Franklin en Sarmiento

“Yo me sentia Franklin; ¢y por qué no?"
D.F. Sarmiento

Cuatro figuras forman el elenco heroico del nifio Sarmiento; Electo® y Robinson,
provenientes de la literatura y Ciceron y Franklin, de caracter historico. Piezas de
un Mismo juego, ficticias o reales, actuan sobre la mente infantil sin discriminacion.

Estos adalides con sus correspondientes libros dominan la Commedia
Argentina.3 Una quinta obra, la Biblia, suma elementos a la inagotable
combinatoria.

Muchas son las similitudes entre los miembros del cuarteto, constituyen en
definitiva variaciones de un unico tema: Sarmiento.

Benjamin Franklin que encarna proteicamente al resto de los personajes es
prefigura fundamental del sanjuanino. Intentaré aqui mostrar la metamorfosis del
précer yanki en la mitologia personal y patria de nuestro escritor.

Los datos que Don Domingo da de sus primeras lecturas no pueden
considerarse fidedignos. Jamas existid, por ejemplo, la edicion en cuatro
volimenes de la Historia Critica de Espafia* de Juan Masdeu que menciona haber
leido. Su primer Robinson no proviene del original inglés, ni de la temprana
traduccion francesa; se trata de alguna versién parcial al castellano perpetrada
sobre un texto francés, tal vez el citado por Rousseau en su Emilio, de alli que
para ambos escritores el salvaje Viernes responda al nombre de Domingo.

Otro tanto sucede con la autobiografia de Franklin sobre la que confiesa: “(...)
libro alguno me ha hecho mas bien que este”.’> No existid traduccién espariola
completa de estas memorias en la época en que dice haberlas leido. Tampoco
pudo acceder a una version francesa, lo mismo ocurre con el Robinson, por
desconocimiento del idioma. Fantastico es también el relato sobre su aprendizaje
de la lengua inglesa. La titanica traduccién de un tomo por noche de la obra
completa de Walter Scott,® supuestamente realizada en Copiapo, pertenece mas a
los legendarios trabajos de Hércules que a la realidad del minero. Su imaginacion
obedece al deseo de emular al laborioso Benjamin que por su cuenta domina
rapidamente varias lenguas, francés, italiano, castellano y latin. ;Qué engendro
lee entonces? ;Como construye el Franklin inspirador de sus Recuerdos de
Provincia? Lentamente y no de manera fulminea como él lo relata. Tanto su
Robinson de los siete afos como su Franklin de los trece, deberan aguardar la
llegada del idioma francés a los diez y ocho y del inglés a los veintidés para definir
su forma.

Sarmiento reinventa su nifiez; el pequefio Domingo es una creacién del hombre
maduro. No muy distinto del nifio Electo o del Jesus adolescente, su précer pueril
nace tras la muerte de Facundo y la inmersion en la biblioteca de Manuel Quiroga
Rosas a los veintisiete afos.

El primer Franklin que conoce lo debe tal vez a su maestro Rodriguez,
introductor también de Crusoe, aprendido de memoria por el alumno.” El patriota
autodidacta e industrioso, inventor del pararrayos y benefactor tiempo completo de
la humanidad, es su héroe basico. Con estos datos ira Sarmiento realizando un
largo proceso de apropiacion en que el “Franklincito” sanjuanino culmina siendo



el gran Franklin del sur; el mismisimo padre de la electricidad toma en la prosa
sarmientina rasgos de su admirador.

Las primeras noticias que recibe del gran hombre son suficientes para gestar su
mitologica identificacion. Su idolo resulta, como él, no sélo proverbialmente pobre
sino también desaforado autodidacta. Rica similitud presenta ademas la relacién
entre padre e hijo. Josias Franklin fracasa en dar educacion a su vastago: “mi
padre, (...) no podia costear los gastos (...)”° dice Franklin, y como un eco
responde Sarmiento: “(...) no pudo (...) darme educacién por su pobreza, (...)"."°
Sendos proceres encuentran en el padre su contradictor. Puede haber tenido
cierta significacién que el nombre de ambos fuese, por errado bautismo de algun
traductor, José."" Tanto Josias como José contribuyen ademas a la formacién de
sus hijos con aberrantes lecturas. Similares son las quejas de las victimas: “la
pequefa biblioteca de mi padre consistia fundamentalmente en libros sobre
polémicas religiosas, (...) He lamentado con frecuencia que en aquella época (...)
no cayesen en mis manos libros mas apropiados”.'? Por su parte relata Sarmiento:
“‘Mi pobre padre, $) me hacia leer sin piedad por mis cortos afos (...) librotes
abominables (...)"."

El frustrado destino sacerdotal que alimentado por la familia peso sobre la nifiez
de ambos, es otro punto en comun; el elemento religioso permanecera en las
raices de su imaginario. Dos libros de idéntica estructura jugaran igual papel. El
Pilgrim’s Progress,'* fantastico viaje desde la Ciudad de la destruccién a la
Jerusalén Celeste, libro clave en Franklin, tiene su paralelo en el Desiderio y
Electo del argentino. Pese a representar respectivamente al protestantismo y la
Contrarreforma, son monstruos gemelos. Los horrores de la condenacion y el
catalogo de torturas que aguardan a los réprobos, constituyen el pio arsenal de las
obras. El recurso alegorico es igualmente compartido e insoportable: mujeres de
nombre “Bondad”, “Blasfemia” o “Felonia”, y hombres llamados “Sacrilegio” o
“Perjurio” son servidos por mancebos: “Curiosidad” o “Amor de lo ajeno”. La
pavorosa geografia, negros valles y volcanes también coincide y el bestiario,
gigantes y endriagos que cumplen con la santa mision de aterrar, es semejante.
Luz y dicha esperan, por descontado, al término del trayecto.

Horrores aparte, enorme ha sido la influencia de estos libros en dos de los mas
grandes exponentes de genio que la América del Norte y del Sur han dado.

Las primitivas lecturas infiltran sus escritos periodisticos; mientras que uno alude
“con la sefiora Ociosidad y su doncella Ignorancia” al Pilgrim; el otro, con la suicida
monja Zafartd,"® sefala al Desiderio y Electo.

Robinson, Benjamin y Domingo

El buen Crusoe participa del tejido simbdlico que enlaza a Sarmiento con el
sabio yanky. No hay rareza en esto. El Robinson pertenece también a la misma
tradicion del viaje alegérico; y si bien consigue escapar tanto en su primer libro,
como en su menos célebre segunda travesia, a los abusos del género, cae en
todos sus excesos en un olvidado tercer intento: Serias reflexiones durante la vida
y sorprendentes aventuras de Robinson Crusoe, con sus visiones del Mundo
Angélico.”® Sugestivamente Franklin menciona en el relato de su aventura naval
que Defoe'” imita el estilo de Bunyan. El libro del naufrago parece haber suscitado



singulares asociaciones. Tanto Robinson como Benjamin, que padecen una
conflictiva relacion con el padre, repiten la fuga del hijo prédigo. El
norteamericano, seducido por el mar, desobedece la autoridad paterna y sufre el
acoso de las aguas que destrozan las velas de la embarcacion. El joven rescata
en medio de la borrasca a un holandés borracho que, providencialmente, lleva en
su bolsillo el nunca bien ponderado Pilgrim’s Progress. Todo el episodio es
robinsoniano.'® Sarmiento hara otro tanto con su huida a San Francisco del Monte.
El sanjuanino hace un sugerente comentario: “(...) Robinson es el hijo prédigo del
Evangelio que cuenta sus aventuras”.'®

Los dos grandes hombres, al igual que Robinson, buscan a modo de
compensacion padres sustitutos. El gobernador Keith, fallido protector, y Mr.
Denham, del cual nos dice: “viviamos y comiamos juntos; él me aconsejaba como
un padre”® son los elegidos de Franklin; y José de Oro y un ambiguo Facundo los
candidatos del nuestro; sobre el cura Oro nos dice: “nos amabamos maestro y
discipulo”.?! Crusoe a su vez encuentra padre putativo en un generoso capitan
portugués.?

Los tres héroes sufren también el castigo de la fiebre en episodios vinculados
con la figura paterna. Mientras que Robinson padece entre delirio y sudores su
culpa, el yanki tiene su acceso frebril tras la fuga del hogar y Sarmiento su ataque
cerebral con el anuncio de la muerte de Quiroga.

El personaje de la viuda ocupa un enigmatico lugar en la travesia de los tres
héroes. Robinson, Franklin y Sarmiento reciben la maternal ayuda de la
enlutada.?® Luego volveré sobre el tema.

La criatura de Defoe y el procer del norte seran las mascaras del argentino,
seran su persona a fuerza de ser sus personajes. Sarmiento dialoga y se
construye con ellos. Hay en definitiva tres genios, solitarios, pobres, autodidactas,
industriosos y en disputa con su progenitor.

La pobreza y el origen oscuro es otro de los puntos comunes. Franklin no sélo
vence estos obstaculos sino que crea una pedagogia de la riqueza por medio del
Poor Richard’s Almanack.?* Ahorro, laboriosidad y templanza son las vias regias
propuestas, la bebida y el juego los enemigos declarados.

Inevitable era que Don Domingo advirtiese que José Quiroga Sarmiento,
juerguista, embustero y poco amigo del trabajo, representaba la antipoda del
modeélico Ricardo. La reiterada prédica contra el alcohol tiene que haber tocado al
émulo, victima de las borracheras paternas.?

El nifio lider es otra de las similitudes. Si el pequefio yanki “capitanea” y “pone
en aprietos” a su pandilla, el de San Juan conduce a los suyos a la terrible batalla
del puente. Las piedras constituyen en sendos relatos el componente material.

Furibundo es su proyecto de identificacion; cuando escribe sobre Franklin se
refiere a si mismo: “el joven que sin otro apoyo que su razon, pobre y destituido,
trabaja con sus manos para vivir, estudia bajo su propia direccion, se da cuenta de
sus acciones para ser mas perfecto, ilustra su nombre, sirve a su patria,
ayudandola a desligarse de sus opresores (...)” es Franklin, pero también Don
yo.26 No es una faceta particular lo que quiere reproducir sino el modelo integro.
Su capacidad industrial, su lugar en las letras, la politica y el santoral moderno de
los pueblos. Razonamiento tan sencillo como magico, partiendo de similar



indigencia, por qué no alcanzar idéntica gloria; podria parecer vanidad, pero su
mismo héroe lo asiste defendiendo el pecado capital.*’

El joven Franklin muestra como escritor una vena satirica y pendenciera que
rapidamente lo enemista con clero y autoridades.? El sanjuanino también repite
como periodista e impresor las aventuras de su héroe. La prision de Jacobo
Franklin, hermano de Benjamin y duefio del Courant, presenta similitud con el
encarcelamiento del responsable de E/ Zonda, feliz de repetir la parabola del
perseguido.

Los dos periodistas crean simpaticos personajes a fin de ridiculizar a sus
oponentes y saben mezclar amenidad y discusién seria. Atacan también a
célebres predicadores, antes admirados; el pastor Cotton Mather y el presbitero
Castro Barros, son las victimas elegidas.

Las dos autobiografias y el relato de Robinson mencionan tablas de ejercicios
morales®® “con su debe y su haber’ y disquisiciones sobre la providencia divina.
Franklin refiere también haber leido Ensayos sobre proyectos de Defoe.*

Sarmiento imitando a su modelo funda diversas asociaciones para mejorar y
pulir las costumbres.®' También propone en Chile la creacion de una sociedad de
vecinos para combatir los incendios inspirada en la de Filadelfia.*?

La fracasada reforma ortografica que contra viento y marea lleva adelante en
Chile tiene también su anticipo en el frustrado intento de su idolo: “El unico
remegio era reformar el alfabeto (...) el doctor Franklin abogaba por una reforma
(...).

Nunca olvidan tampoco el humilde origen que da a sus memorias singular
pertenencia a la picaresca. El catadlogo de los antepasados supone en las dos
biografias una magistral novela genealdgica; mientras que Aquiles, Eneas o
Alejandro descienden de dioses o semidioses, Benjamin y Domingo son su propio
germen. El género picaresco alcanza otra cima; si el Lazarillo de Tormes ironiza
con la pureza de sangre, Sarmiento y su modelo invierten la clasica axiologia
exaltando su plebeyo origen. Los oscuros antecesores hacen las veces de noche
primigenia en que su luz irrumpe. La procedencia divina es alevosamente
desplazada por una nueva mitologia politica, la del héroe burgués, hijo de sus
propias obras. Segun el chiste popular, Franklin construye con sus mismas manos
la casa en que habra de nacer; nuestro Sarmiento segun un verso criollo: “Cred
Tierra, mar y cielo y el Parque Tres de Febrero”.

El de San Juan, a fin de completar su mitolégica genealogia, se las ingenia para
vincular précer y naufrago con su hijo Dominguito, corrector de pruebas de la Vida
de Franklin de Mignet** y traductor de Paris en América,*® que considera
continuacion del anterior; sefialando el camino que lleva del profeta Isaias a
Robinson y de éste al norteamericano;*® trayecto que por supuesto se extiende
hasta Sarmiento y su vastago.

El padre nos dice que la lectura de los siete volumenes de las Obras del sabio
fue interrumpida por su hijo en el ultimo tomo: “pues hasta alli estaban abiertos los
pliegos de la edicion a la rustica”.?” Su Vida de Dominguito puede ser leida como
una biografia del héroe frustrado, pichén de Franklin muerto en su nido.

Otra de las premeditadas similitudes es el doctorado honorifico, ansiosamente
gestionado a través de Mary Mann: “(...) yo aspiraba al titulo ad honorem, como el
de Franklin Singular!”.®® Sarmiento copia asi el destino de su modelo: “(...) sin



haber estudiado en ningun colegio, llegué a participar de los grados
académicos”.*

El rayo

El motivo del rayo es un buen ejemplo del largo trabajo de construccion
mitolégica por agregado de nuevos elementos que Don Domingo utiliza. Si bien el
pararrayos y la alabanza de Turgot: “arrancé el rayo del cielo, y el cetro de los
tiranos”*® son conocidos por el alumno del colegio de la patria, la simbologia del
prodigio eléctrico se completa mas tarde con la lectura de la Science Nouvelle.*!
Vico identifica rayo y poder; el temor y la autoridad tienen en este elemento su
emblema mitolégico: la autoridad del rey y la potencia del rayo provienen de lo
alto. El mundo civil no es concebible sino bajo su terrifico resplandor. Franklin
alcanza de la mano de Vico el sitial de Jupiter.

Reiteradas son las referencias de Sarmiento, desde Napoleén “el rayo de la
guerra™® que conmueve la tierra bajo sus pies, hasta su influencia en la
imaginacién del gaucho.*® Un rayo destructor de la iglesia de San Francisco del
Monte que reconstruye con sus manos es mencionado en Recuerdos.* El
sanjuanino descubre en sus lecturas que el arma ju5piterina hace también
apariciones en las vidas de Electo, Robinson y Cicerén;* por lo que sus cuatro
héroes primarios estan vinculados con el aterrador elemento.

Franklin, reemplazando a Santa Barbara, domestica al rayo, y desarmando a los
tiranos se convierte en “santo del pueblo”;*® la supersticion y el despotismo disipan
con el dominio de la electricidad. La invencion del yanky supone el mas
devastador golpe descargado sobre la simbologia clasica del poder, y el triunfo de
una nueva mitologia, la democracia. Un folleto inglés de la época acusa: “la chispa
del rayo ha incendiado toda América”; para no desmentirlo los norteamericanos
queman en efigie a dos adversarios en hoguera eléctricamente encendida.
Franklin, que tenia clara conciencia del valor simbdlico de su hallazgo, disefid
como diversion una pequena corona metalica sobre un grabado del rey destinada
a provocar pequefias descargas eléctricas a los curiosos. El clero seria el primero
en reaccionar, considerando el pararrayos como enemigo de la Providencia
Divina. El reverendo Prince, defendiendo el derecho de la divinidad a fulminar,
acusa al pararrayos de recargar de fluido las entrafias terrestres produciendo
vengativos terremotos.

El milagro de la pacificacion de las aguas mediante un magico baston,*’
equivalente acuatico del pararrayos, supone un segundo robo a la potestad divina.
Benjamin gusta ademas de parodiar textos biblicos y tomar el lugar de Cristo,
aficiones que el argentino®® hara suyas.

El aparato teatral y mitologico desplegado por Don Benjamin incluye dos tipos
esenciales para nuestro Domingo: el salvaje y el mago.

Rousseau ha preparado la escena francesa para la irrupcién de un Robinson
cuaquero que deslumbre a la mas ostentosa monarquia europea con su rustico
gorro de piel, tondo del buen salvaje, y su magico dominio de la electricidad.
Supremo actor, publicista y politico del mundo moderno, él crea simultaneamente
personaje y medio. Facundo, también mago*® y salvaje, representa una forma
especular de Franklin; Sarmiento, contraponiéndose a aquél, resulta ser éste.



El Franklin pitagérico, masén e incansable creador de logias, influye sobre el
esotérico Sarmiento. La secreta asociacién, Cabala, o la Logia de las Nueve
hermanas alcanzan la imaginacion de Don Domingo ya estimulada por la lectura
de otro libro liminar: Vida de Cicerén, de Middleton,*® obra que suma a su elenco
heroico la figura del orador romano también admirado por Franklin y mencionado
en su cartilla de ejercicios espirituales.

Sarmiento, imprentero e impresor, debié dar importancia a las ediciones del
norteamericano de Cicerdn®® y del Libro de las Constituciones de Anderson,®
primera obra masoénica editada en América.

El primer personaje en via de iniciacibn que conoce es sin duda Electo.
Descubrira luego el masonismo de Defoe y su criatura, al menos, asi parece
sugerirlo su teoria de la invencion en Robinson vy la cita de claro contenido masén
que rg?ce del libro: “Asi puse mano a la obra (...) sometiendo a escuadra toda cosa
(...).

Pese a que un historiador®® de la masoneria argentina da por confirmada la
iniciacion de Sarmiento en 1854, y todos los que se han referido al tema acatan su
autoridad, varios textos de Sarmiento publicados antes de esa fecha muestran su
pertenencia a la institucion. La anécdota del perdido viajero,*® ayudado por una
“viuda” que le hace de “madre” y completa “la obra”, y de la cual olvida el nombre,
es un episodio cifrado. En la terminologia criptica, la logia es denominada “la
viuda” y el mason, “hijo de la viuda” y el objetivo espiritual “realizar la obra”;
también es significativo que Sarmiento, gran memorioso, olvide el nombre de su
salvadora. El agape® en la Universidad de Gotinga en 1847, tiene también su
miga esotérica: Sarmiento dialoga bajo un “cielo estrellado” con una escogida
sociedad de “sabios” que, entre libaciones de cerveza y “bajo el martillo de la
amigable discusion”, plantean interpretaciones arquitectdénicas de lo teoldgico.
Otros episodios del extenso viaje esconden también lo suyo. Los archivos chilenos
pueden dar la clave. Me atrevo a sefalar la “Sociedad Literaria” concebida por
Lastarria en 1842 y el claustro de profesores de la Universidad de Chile, fundada
en 1843, como el ambito de iniciacidon de nuestro personaje.

En definitiva, Electo, Cicerdon, Robinson y Franklin, sus cuatro héroes primarios,
comparten la via iniciatica.

A los 76 afnos, navegando hacia el pais en que habra de morir, escribe: “que la
posteridad diga: el espiritu de Robinson y de Franklin rizaron las quietas aguas del
Rio Paraguay en 1887”.°® Para ese mismo tiempo concibe, a semejanza de su
modelo, el epitafio de su tumba®® y sugiere una estatua de Mercurio como simbolo,
divinidad con la cual ha asociado tanto a Franklin® como a su pararrayos.

Fundadores de industria y civilizacion desde su nada original, Robinson y
Franklin encarnan al héroe sarmientino, son demiurgos esenciales; lo que uno
hace con su isla, lo hace el otro con su nacion, “republica de Robinsones”.?’

El libro de Defoe esta para Sarmiento sanguineamente enlazado con la nacién
del norte; Crusoe es padre de Franklin y abuelo del pueblo norteamericano.®? Lo
mitico y lo historico convergen en un punto: el origen. El desolado naufrago vy el
précer autodidacta habitan ese céntrico lugar en su imaginario. Sarmiento capta y
se nutre de la condicion adanica de ambas figuras, se posesiona de ellas y
engendra su daimon, su propio genio.



El self made man alcanza en ambos estadistas un rango heroico, el de la
construccion del mito propio, la autoapoteosis. Se trata de una doble y paralela
creacion de si mismo, ante los otros y ante el propio yo, por medio de lo
legendario. Acto no soélo demiurgico sino divino ya que el modelo es criatura del
hacedor. El inventor del Poor Richard recibe de éste su forma ideal; el argentino, a
su vez, construye sirviéndose del sabio yanki y Crusoe, su eficaz arquetipo. El
humilde maestro de escuela y el Pobre Ricardo encarnan emblemas politico-
pedagogicos. Dado que Don Benjamin toma el nombre de su personaje de dos
almanaques ingleses, el Poor Robin y el Richard Saunders, me arriesgo a suponer
qgue el Robin-son inspira su creacion.

Don Domingo no solo publicara sus propios almanaques63 sino que tomara
veladamente el papel del personaje proponiéndose como ideal a seguir.

El vinculo entre el politico y el naufrago no se limita en Sarmiento al prohombre
del norte; el presidente Garfield es también hijo de Crusoe al “que leyd y releyo
tantas veces que podia recitar capitulos enteros” cita que reproduce la historia del
nifio sanjuanino: “(...) repetiala yo, (...) integra, sin anticipar una escena, sin olvidar
ninguna”.®*

Ningun otro procer argentino ha elaborado tan cuidadosa y apasionadamente su
propia parabola politica. Si otros creen factible representar el papel de
Washington, Sarmiento so6lo se conforma con el de Franklin. La carta a Mary Mann
es clara: “su género de gloria me interesé siempre mas que el de Washington”.®®
Su declaracion a Urquiza tiene igual sentido: “;Por qué no comprendio el general
que tenia ambicion mas alta que la suya, y que le habria ayudado a ser el
Washington sudamericano, a trueque de que me dejase en libertad de aspirar en
todo el discurso de mi vida a hacerme el palido reflejo de Franklin, que soélo fue
administrador de correos y dejé un nombre inmaculado, en nada inferior a los mas
altos?”.%° Significativo es que tras la victoria de Caseros quiera para si el
emblematico cargo de Director de Correos.®’

La célebre carta de Benjamin Vaughan recomendando a Franklin la necesidad
patridtica de una autobiografia® destinada a la educacién de las generaciones
futuras, relatando el pasado colonial y la heroica fundacion de la republica, parece
haber sido recibida en una pobre casa del barrio de Carrascal. Sarmiento, que se
proponia escribir una biografia del précer,®® cumple metaféricamente su objetivo
en Recuerdos de Provincia, reemplazando un campeon por otro. Crea su libro
como el equivalente argentino de las memorias de Franklin; imagina su
“plutarquisacion”, su vida en idilica dupla con la del sabio. Igualandose a Franklin
se coloca como piedra fundamental de un pueblo. Su aventura y su destino seran
los de su patria: “Un sélo hombre es una nacion”.”®
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